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i BAe 146-200 Eurowings

Eurowings, eine der erfolgreichsten deutschen
~ Regionalfluggesellschaften, setzt die BAe 146-
200 seit 1994 ein. Sie ist eines der wirtschaft-

lichsten und sichersten Verkehrsflugzeuge.
~_Aus ihr ging spater die modernisierte RJ-85
: hervor. Hohe Einsatzbereitschaft, moderne
___ Avionik, flexible Kabinenaufteilung und die

BAe 146-200 Eurowings

Eurowings, one of the most successful German
regional airlines has been using the BAe 146-
200 since 1994. It is one of the most economi-
cal and safe passenger aircraft. It later became
the modernized RJ-85. The BAe 146-200 is
characterized by high efficiency, modern avio-
nics, flexible cabin lay-out and the safety of 4

__ Sicherheit von 4 Triebwerken zeichnen die BAe engines. Passenger capacity: 80-85. Range

__ 146-200 aus. Passagierkapazit4t: 80-85, Reich- approx. 2,100 km. G

___ weite: ca. 2.100 km. g
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endete Symbole /Used Symbols

Bitie beachten Sie folgende Symbole, die in den nachfolgenden Baustufen verwendet werden.

Veaillez noter les symboles indiqués ci-dessous, qui sont utilisés dans les étapes suivantes du montage.
Sirvanse tener en cuenta los simbolos facilitados a continuacion, a utilizar en las siguientes fases de construccion.
Si prega di fare attenzione ai seguenti simboli che vengono usati nei susseguenti stadi di costruzione.

Huomioi seuraavat symboilt, joita kiyletdan seuraavissa kokoamisvaiheissa.

Please note the following symbols, which are used in the following construction stages.

Neem a.u.b. de volgende symbolen in acht, die in de onderstaande bouwfasen worden gebruikt.

Por favor, preste afengdo aos simbolos que seguem pois os mesmos serdo usados nas proximas efapas de montagem.

Observera: Nedanstdende piktogram anvénds | de fdljande arbetsmomenten.
Lz venligst merke til falgende symboler, som benyttes i de faigende byggefaser.

Legg merke til symbolene som benyttes | monteringstrinnene som fglger.
Prosze zwazaé na nastepujace symbole, kiére sa uzyte w ponizszych
Daha sonraki montaj

etapach montazowych
litfen dikkat edin.

olan,
Keriik, hogy a kévetkez5 szimbolumokat, melyek az alabbi épitési fokokban alk

almazasra kertinek, vegyék figyelembe.

Tloxanyiicta, 06paTHTe BRHMAHNE Ka CIEAVIOLUIE CHMBO/ILL, KOTOPHIE HCIOALIYIOTCA B HOCIEAYIONIHX ONEPAINISIX cOOPKH.
Mapakah npooéEre Ta napakdtw obpBoAa, Ta onoia ypnoionotodvrat oTig napakdTw Badjides ouvappoAGynong.
Dbejte prosim na dale uvedené symboly, které se pouzivaji v nasledujicich konstrukénich stupnich.
Prosimo za Vasu pozornost na sledege simbole ki se uporabljajo v naslednjih korakih gradbe.

Abziehbild in Wasser einweichen und anbringen Kleben Nicht kleben Wahlweise Anzahl der Arbeitsgange
Soak and apply decals Glue Don't glue Optional Number of working steps
Mouiller et appliquer les décalcomanies Coller Ne pas coller Facultatif Nombre d'étapes de travail
Transfer in water even laten weken en aanbrengen Lijmen Niet lijmen Naar keuze Het aantal bouwstappen
Remojar y aplicar las calcomanias Engomar No engomar No engomar Niimero de operaciones de trabajo
Por de molho em dgua e aplicar o decalque Colar Néo colar Alternado Namero de etapas de trabalho
Immergere in acqua ed applicare decalcomanie Incollare Non incollare Facoltativo Numero di passaggi
BIot och fést dekalerna Limmas L4mmas eJ Valfritt Antal arbetsmoment
Kostuta siirtokuva vedessd ja aseta paikalleen Liimaa Vaihtoehtoisesti Tyovaiheiden lukuméard
Fukt motivet i varmt vann og fer det over pd modellen " Limes Skai IKKE limes. algfritt Antall arbeidstrinn
Dypp bildet i vann og sett det pd Lim Ikke lim Valgfritt Antall arbeidstrinn
TlepeBojyIo KapTHHKY HAMOSHTS H HAHECTH Krens He KrienTs Ha sri6op Komraectso onepanit

ie w wodzie a gpnie naklei¢ Przyklei¢ Nie przykleja¢ Do wyboru Liczba operacji
BouTiTre ™ xakkopavia aTo vepd Kal TonoBeTeioTe TV KOAANua N KoAAGTE £VAMQKTIKG apiBuég TwV EpYacIdV
Cikartmay! suda yumusatin ve koyun Yapigtirma  Yapigtirmayin Segmeli Is safhalaninin sayisi
Obtisk namogit ve vodé a umistit Lepeni Nelepit Volitelné Pocet pracovnich operaci
a matricét vizben beéztatni és felhelyezni ragasztani ~ nem szabad ragasztani tetszés szerint  a munkafolyamatok szama
Preslikac potopiti v vodo in zatem nanasati Lepiti Ne lepiti nacin izbire Stevilka koraka montaze

10 gr.

Zur besseren mit einem Gewicht

18

Klarsichtteile

Clear parts

Pigces transparentes
Transparente onderdelen
Limpiar las piezas

Pega transparente

Parte transparente
Genomskinliga detaljer
Lépindkyvat osat
Glassklare deler
Gjennomsiktige deler
TIpospausbie feTann
Elementy przezroczyste
Blagpavr} eEapmipata
Seffaf parcalar
Priizracné dily
éttetsz6 alkatrészek
Deli ki se jasno vide

Abbildung zusammengesetzter Teile

Add weight for improved stability

Pour une mise en place correcte allourdir

Voor evenwicht gewicht aanbrengen

Colocar un peso para obtener un mejor equilibrado
Utilizar um peso para melhor balanceamento

Per un migliore bilanciamento metterci su un peso
‘belasta med en vikt foir béttre balansering

paremmman tasapainon saavuttamiseksi kuormita painolla
Til bedre afbalancering vedhanges en vaegt

For bedre avbalansering - belast med en vekt

JUIA JTYHIIEro OTOANAHCHPOBAHKSI IONIOKHTH IPy3

dla lepszego wyréwnowazenia obciazy¢ cigzarkiem

yamv Ku)\urepn avTioTdBjion TonoBeteioTe éva Bdpog ] TWV IPUOAOYNE

Daha iyi dengelemek it igin bir agirlik koyun
Za ucelem lepélho vyvszem zatizit zavazim
ellatni

jobb egy
Zaradl bolj8e ravnoteze postaviti kontratezo z tegom

Illustration of assembled parts

Figure représentant les piéces assemblées
Afbeelding van samengevoegde onderdelen
llustracion piezas ensambladas

Figura representando pecas encaixadas
lllustrazione delle parti assemblate

Bilden visar dalarna hopsatta

Kuva yhteenliitetyista osista

lllustrasjonen viser de sammensatte delene
llustrasjon, sammensatte deler
M306paxekHe CMOHTHPOBAHHBIX fleTanei
Rysunek ztozonych czesci

eEapTudtwv
Birlestirilen parcalann sekli

Zobrazeni sestavenych dilti

osszedllitott alkatrészek abréja

Slika sloplienega dela

Bendtigte Farben /Used Colo

Mit einem Messer abtrennen
Detach with knife

Détacher au couteau

Met een mesije afsnijden
Separarlo con un cuchillo
Separar utilizando uma faca
Staccare col coltello

Skér loss med kniv

Irrota veitselld

Adskilles med en kniv

Skjaer av med en kniv
OtjlensTs HOXOM

Odcigé nozem

SlaxwpioTe pe éva paxaipt
Bir bicak ile kesin

Oddslit pomoci noze

kés segitségével levalasztani
QOddeliti z nozem

Bendtigte Farben Peintures nécessaires Pinturas necesarias Colori necessari Tarvitiavat vérit Nadvendige farger Potrzebne kolory Gerekli renkler Szilkséges szinek.
Required colours Benodigde kleuren Tintas necessdrias Anvnda firger Dutrenger falgende farger ~ HeoGxopmmsie kpackw Anaitodyeva xpdpara Potiebné barvy Potrebne barve
S 5 -

Cem CX xyy. [DX e o
(A< xp. [BS S0 TGS xy S JESA I MEC (5 ey
weiB, glanzend 4 kieselgrau, glanzend 70 el silber, metallic 90 aluminium, melalho% anthrazit, matt 9 ? hellgrau, seidenmatt 371 ) ,\,\T eisen, metallic 91
whit, gloss light grey, goss silver, mefallc aluminium, mela\hc anlhracie qrey, matt F light grey,silky-mat steel, metallic
blan, brillant qrs piert, brillant argent, métalique aluminium, métalique anthracite, mat Qi clair, saing mat coloris fer, méfalique
i, glansend ezeloris, glansenu';[r ? éﬁ ilver, metallic aluminium, metalic anlraciel, mat lihtgris, zjdemat ’(‘ 1;(;' ¢ izerkleurig, metallic
blanc, brillante gris pedernal, billante plata, melalizado aluminio, metalizado anracita, mate qris claro, mate seda ferroso, metalizado
branco, brlhante cinzento pldmbeo, brilhante prata, metdlico aluminio, metdlico antracte, fosco cinzento claro, fosco sedoso ferro, metdlico
bianco, lucente grigio selce, lucente argento, metallico alluminio, mefallico antracile, opaco qrigio chiaro, opaco sefa ferro, mefallico
vil, blank iselgrd, blank silver, metalic aluminium, metallic antracit, matt [jusgrd, sidenmatt Jafirg, metallic
valkoinen, Kiiltvd pikivenharmaa, iiltivd hopea, metalikiito alumiini, metalikiilto antrasiit, himmed valeanharmag, slkinhimmed terdksenvirinen, metallkilto
hvid, skinnende Kiselgré, skinnende salv, melallak aluminium, mefallak koksgrd, mat Iysegrd, silkemat e, metallak
i, blank ieselgrd, blank salv, metallic aluminium, metalic antrasit, matt ysqrd, silkematt Jem, metallic
Genill, GnecTsui cepast rabKa, GecTauliii METANHK i, MeTaLABK AHTDAINAT, MATOBBIf CBETNI0-Ceplil, MEIKOBACTO-MATOBbIi CTAIbHOM, METAITHK

szary Zwirowy, blyszczacy

YKpL TOAKHaKONETPAG, YuahioTepd
akmak tas! grisi, parlak
kiemenné Sedd, leskld

biaty, blyszczacy
Aeuko, yuahiotepd
beyaz, parlak

bild, leskla

srebro, metaliczny
aoni, petalhikd
gimds, metalik
stiibrna, metaliza
ezist, metall

aluminium, metaliczny
ahoupuviou, peTahhikd
aldminyum, metalik
hiinikové, metaliza
aluminium, metall

antracyt, matowy
avBpaxi, pat
anirasit, mat
antracit, matnd
antracit, matt

jasnoszary, jedwabisto-matowy
QvoIXTO YKpL, HETaEWTO pat
agik gri, ipek mat

svétleSeda, hedvabné matnd
vildgossziirke, selyemmatt

zelazo, metaliczny
0l5ripou, HeTaMIKG
demir, metalik
Zeleznd, metaliza
vas, metéll

fehér, fényes
bela, bleskajoca

[H w27

kavicsszrke, fényes
Soder siva, bleskajoca

[ 1%

srebrna, metalik aluminijum, metalik

rot, klar 731 blau, klar 752
1ed, tlear blug, clear

0uge, clair blew, cair

100d, helder blauw, helder
10j0, claro aul, claro
vermelho, claro al, claro

1050, chiaro blu, chiaro

100, Kar bl Kar
punainen, kirkas sininen, kirkas
U] bid

i} bid

Kpachbli CHiil
czerwien niebieski
KOKKIVO, Blauyég pmhe, Siauyéq
kirmiz), geffaf mavi, geffaf
Cervend, Gird modra, Gird
piros, ttetszd kék, attetszo
rdeca, jasna plava, jasna

tamno siva, mat

svetlo siva, svila mat Zelezna, metalik

\u[_%
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